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cions.” Aixi, ‘en’ castelld, per

aguas sbn ben usuals [ caracte-
ristiques. En aguest cas nosaitres
hem anat per ur altre cami.’Com

dueix per Anar & puscar algua,
frase que no originaria cap
cavitacid. Tk iEE e

.~ Perd W ha certes ‘axprossions

dues Hengiles, com a cavall («a
cabaflon) T 2 peu («a pler), que.en

‘complement determinatiu dun

a pies,”#1i qué trobem.una
‘d’aquested eolncidéncies’ de
_dues-preposicions: -Potser,; en
_catald, més que no pas parlar de
L'Ia caiguda d'una preposicié cal-

‘plement del nom no és una locu-
cié adverblal” sind, simplement,
tal com &s riormal, un aitre nom.
El cas &3 qué en catald cal dir
- Deu soldats.de cavall, CGent ho-
_mes da'pey, Fno «Deu soldats de
a cavalls, «.de a peus, tal com
potser "algl faria per influéncia
del castella, Analogament:. Un
¢ang dé 75, Una peca {d'artilleria)
‘ de 36, Fno «.. de a 75», etc, Tam-
_bé amb o}_substantiu bord hem
_ereat 13 locucié adverbial'a bord,
a,qué Correspon la del castelld «a
bordow, Pard al costat de «ef se-
‘gundo de a bordos, «al dlario de a
| bordow, en catala diriém, si de
“cas,’ B} seqon debordr B diari de
bord {GEC], Exémpiéa 3d Fabra
“(bord): Els homes de bord, Eis Itk
pres de Bord. . T b, M
.. T adver Bl protd com “sHres ad-
-wertis; simay Panteposicis de la
prepesicid a. Diem, per axempie.
-Jz nt.som a oreo. Aixo emmena
siguns & escriure tampa «Ho
veiem d's prope. amo Jnxa nsdiits
i nnecassaria comeinacid sreco-

s

emtl. arns =S¢ VRISt Ja Irop.
Cam mgicavar. Al ha sascs
mes complexss duR axigirian
considerscions TS Islinguoes,
Per> poigar tamaé cmdria
asTanlar-ne 2igun e gque 3
caincidanc:s 4o IULS IreQCsie
gians s'ha imoosal smtsa
resintaneia, Maess-# aguir =2
deren Oe ser T ’ !

Alber: Jarg
R W

ﬁ sembla que el castella expe-.
Nrimenti “ta “mateixa
repugnincia que, com ddjem
ahlr, t& o catald a acceptar la.
coincideéncia de dues preposi-:

dria di* que alld que fa de com-

exemple, frases com «ir a por

és sabut «Ir a por agua» es fra-
SRR |

‘que es corresponen en.aquestes:

‘castells s'usen també a tall de

nom. Diuen, aixf; «Diez soldados
de a cabalios, «Cien hombres de

sigional, Hao rassiam. yymeia~ |






